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Resumen: En este trabajo se presenta una edicion digital de un fragmento del
Cancionero de Gomez Manrique, creada utilizando el estandar TEl (Text Encoding
Initiative) para etiquetar semanticamente el texto, y los lenguajes XSL (eXtensible Style
Sheets Language), CSS (Cascading Style Sheets), HTML5 (Hyper Text Markup Language) 'y
jQuery para desarrollar la parte de presentacion al usuario, donde se ha incluido también
un sistema de transcripcién y correspondencia con el facsimil.

Abstract: This paper presents a digital edition of a fragment of Gémez Manrique’s
Cancionero, created using TEI (Text Encoding Initiative), to markup the text semantically,
and XSL (eXtensible Style Sheets Language), CSS (Cascading Style Sheets), HTML5 (Hyper
Text Markup Language) and jQuery to develop the part of the user presentation, which
also includes a transcription system and its correspondence with the facsimile.
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1 Estearticulo se hallevado a cabo en el marco del proyecto de investigacién FFI2014-57961-R, “Laboratorio
de Innovacién en Humanidades Digitales: edicién digital, datos enlazados, y entorno virtual de
investigacion para el trabajo en humanidades” dirigido por la Dra. Elena Gonzélez-Blanco.
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1. INTRODUCCION

La edicion digital de una parte del Cancionero de Gémez Manrique? (1412-1490)
es el resultado de un proyecto de colaboracién entre el Laboratorio de Innovacién en
Humanidades Digitales de la UNED (LINHD: http://linhd.uned.es)?, y la Real Biblioteca*.
Puede consultarse en la siguiente pagina: http://www.realbiblioteca.es/gomez_manrique/
cancionero.html. El resultado es un prototipo que comprende la seleccion de un
fragmento significativo de dicho Cancionero: los folios 11-44, para cuya transcripcion nos
hemos basado en la edicion de 2013°. El cédigo del proyecto se encuentra disponible en
https://github.com/Andrealantorno/Cancionero-digital-de-G.-Manrique.

El desarrollo tecnoldgico llevado a cabo tiene como punto de inspiracién y modelo el
realizado en el proyecto Digital Vercelli Book (http://vbd.humnet.unipi.it/beta), pionero en
su drea, y comenzado en 2003 por iniciativa de Roberto Rosselli Del Turco, investigador
de Filologia Germanica en la Universidad de Turin.

El proyecto que aqui se presenta se desarrolla en varias fases que suponen la
aplicacién de capas tecnoldgicas que van actuando sobre las anteriores. Asi, se comienza
con la transcripcién y etiquetando semanticamente el texto utilizando el estandar TEI-
XML (Text Encoding Initiative), creado para la representacion de textos en forma digital,
para posteriormente transformar y visualizar el etiquetado XML en una pagina HTML
(Hyper Text Markup Language) a través de una hoja de estilo XSL (eXtensible Style Sheets
Language).

TEl es un estandar “de facto”, que se expresa a través de XML (eXtensible
Markup Language), un lenguaje de marcado descriptivo que actualmente es el
mas utilizado para la marcacién de textos humanisticos y que se convirtié en
una Recomendacién del W3C el 10 de febrero de 1998. Dentro del conjunto de
etiquetas que TEI ofrece, en este proyecto se ha utilizado fundamentalmente el
modulo 6, “Verse” (http://www.tei-c.org/release/doc/tei-p5-doc/es/htmi/VE.html).
que “is intended for use when encoding texts which are entirely or predominantly
in verse”, (http://www.tei-c.org/release/doc/tei-p5-doc/es/html/VE.html). El
etiquetado se ha llevado a cabo gracias al software oXygen XML Editor (http://www.
oxygenxml.com/) que permite la ediciéon en multiples lenguajes basados en XML,
su transformacion y desarrollo.

2 Lasignatura del manuscrito conservado en la Real Biblioteca de Madrid es 11/1250.

3 Representado por su Directora y profesora del departamento de Literatura Espanola y Teoria de la
Literatura en la Facultad de Filologia de la UNED, Elena Gonzélez-Blanco Garcia.

4 Representada por José Luis Rodriguez Gdmez, Técnico Superior de Automatizacion de dicha institucion.

5  Manrique, Gbmez, Cancionero: Manuscrito 1250 de la Biblioteca del Palacio Real. Edicién de José |. Suarez,
New York: National Hispanic Foundation for the Humanities, 2013.
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En primer lugar, es necesario tener en cuenta las reglas fundamentales de XML:

1. Con XML pueden inventarse etiquetas propias (por eso se llama eXtensible), siempre
poniéndolas entre paréntesis angulares (<etiqueta>).

2. Enun fichero XML hay solo un elemento raiz.

3. Loselementosy los atributos son sensibles a las mayusculas y minusculas (<etiqueta>
# <ETIQUETA>).

4. Para realizar un fichero “bien formado” los elementos XML deben anidarse
correctamente (<etiquetal> <etiqueta2> </etiqueta2> </etiquetal>).

5. Los valores de los atributos deben estar siempre entre comillas (<etiqueta
atributo="valor”>).

6. Cada elemento XML debe tener una etiqueta de cierre (<etiqueta> </etiqueta>) o,
en referencia a las marcas “vacias’, afadiendo una slash después del nombre de la
etiqueta (<etiqueta/>).

2. LA CODIFICACION TEI

Una vez realizadas estas aclaraciones, vamos a proceder a analizar la codificacion TEI
que ha sido adaptada al etiquetado del Cancionero: dado que TEl es un lenguaje basado
sobre XML, un documento TEI-XML empieza siempre con un prélogo XML: ningun
elemento puede aparecer antes de esta declaracion, como se puede ver en la tabla 1.

TABLA 1

1: <?xml version="1.0" encoding="utf-8" 7>

2:

3: <?xml-stylesheet href="cGM_transform.xsl” type="text/xsl" 7>

Sus funciones son las de declarar que es un fichero XML, la versién del lenguaje que
se utiliza (la 1.0), y especificar qué caracteres de codificacion se utilizan (aqui he elegido
UTF-8, una combinacién de caracteres UNICODE que utiliza de 8 a 32 bit para codificar
cada caracter). La declaracién de la linea 3 enlaza el documento a una hoja de estilo
XSL (cGM_transform.xsl), creado para transformar este fichero en un documento HTML,
como se vera mas adelante.

Después del prologo esta el elemento raiz de cada documento TEL: entre la etiquetas
<TEI> (el nodo raiz) y </TEI> se encuentra todo el contenido del documento, a partir
del encabezado (tabla 2, lineas 6-22), donde estan todos los metadatos sobre el texto
codificado.

El <teiHeader> tiene un solo elemento obligatorio, llamado <fileDesc>, que es el
elemento responsable de contener tanto la informacién sobre el fichero XML-TEI, como
los detalles de la fuente primaria.
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TABLA 2

1: <TEI>

2:

3: <?xml-model href="esquema_cancionero_manrique.xml” type="application/xml|”
4: schematypens="http://relaxng.org/ns/structure/1.0"?>
5:

6: <teiHeader>

7:

8: <fileDesc>

9: <titleStmt>

10: <title>cancionero_gomez_manrique.xml</title>
11: </titleStmt>

12:

13: <publicationStmt>

14: <p> </p>

15: </publicationStmt>

16:

17: <sourceDesc>

18: <p> </p>

19: /sourceDesc>

20: </fileDesc>

21:

22: </teiHeader>

La marca <titleStmt> contiene la informacién sobre el titulo del documento, que
estd dentro de un elemento mas especifico llamado <title>; <publicationStmt> recoge
informacion sobre la publicacion digital, que debe organizarse en parrafos (<p>),
mientras que la etiqueta <sourceDesc> contiene informacién sobre la fuente original.

Entre las lineas 3 y 4 la informacion que aparece sirve para enlazar el documento
a un esquema especifico, que establece cudles son los elementos y los atributos que
se pueden utilizar, de forma que el documento resultante sea valido y conforme a un
esquema previamente generado con la herramienta “Roma” (http://www.tei-c.org/
Roma/), una sencilla aplicacién desarrollada para generar esquemas creada por el
consorcio TEI.
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FIGURA 1

‘_:rEi'l Roma: generating customizations for the TEI

TEI Roma is a tool for working with TEI ATEI isa from which you can generate a schema defining which elements and
attributes from the TEI system you want to use, along with customized HTML or PDF documentation of it. The schema generated can be expressed in any of DTD,
RELAXNG W3C Schema or Schematron languages.

You can make or modify your TEI customization in several different ways:

# Build up: create a new customization by adding elements and modules to the smallest recommended schema

Reduce: create a new ct by ] and modules from the largest possible schema

Create a new customization starting from a template [TEl Absolutely Bare =

Use or modify an existing TEl-defined customization [TEI Lite ~
Upload a Sfogha  Nessun file selezionalo

C ity-mai 1s can be downioaded from the TE| website

A TEI customization is informally referred to as an ODD (for "One Document Does it all")

Roma was writen by Amo Wfleibach and s maintainad by Sebashan Rahts Sandy check P whe TG ]

FIGURA 2

g\TEﬂ Roma: generating validators for the TEI

Set your parameters

Title [Cancionero Gomez Manrique

Filename [esauema_cancionero_mannique ]

for new [hup example TEI |

elements
Prefix for TEI
pattern
names in
schema
Language ® English, O Deutsch, O Italiano, © Espaiiol, ¢
Frangais, O Portugues, O Russian, Svenska,

fter_ J

B:E, O B
Author name [Andrea lantono ]
Description [Eranscr, figures, madescription, verse
Roma was wiiten and1s maiained Fr—— 10 e TEL @ Ouford project

¥
This is Roma version 4.15, last updated 2013-01-11, Using TEI P5 version 2.8.0

La seccidn “description” de la figura 2 es importante, porque aqui se puede hacer
una lista de los modulos de TEI que formaran el esquema: hemos insertado transcr
(transcription), para la representacion de fuentes primarias (manuscritos, por ejemplo);
figures, que se utiliza para etiquetar ilustraciones y otras imagenes; msdescription
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(manuscript description), un modulo que sirve para proporcionar informacion detallada
acerca de fuentes primarias escritas a mano y, obviamente, verse).

La segunda secciéon de un documento TEI-XML es la del texto, que empieza con el
elemento <text> (tabla 3, linea 1), que puede contener ademas otras sub-secciones,
como <front>, donde se marcan elementos paratextuales que preceden el texto),
<body>, que contiene el cuerpo del texto y <back>, que se puede utilizar para afadir
indices y apéndices.

TABLA 3

1: <text>

2:

3: <body>

4:

5:<!--pagina 11 -->

6: <div xml:id="MP3-2">

7:

8: <lg n="1"type="octava” rhyme="abbacddc">

9: <In="1"><hirend="illuminated”>P</hi>or quanto la <rhyme label="a">

10: ogiosidad</rhyme>,</I>

11: <I n="2">amado muncho de <rhyme label="b">my</rhyme>,</I>

12: <I n="3">es causa, segun <rhyme label="b">oy</rhyme>,</I>

13: <I n="4">de pensar muncha <rhyme label="a">maldad</rhyme></I>

14: <I n="5">e solo por <rhyme label="c">esquiuar</rhyme></I>

15: <I n="6">aquesto, <rhyme label="d">consideré</rhyme></I>

16: <l n="7">esta quistién que no <rhyme label="d">sé</rhyme></I>

17: <I n="8">por trobas vos <rhyme label="c">preguntar</rhyme>.</I>

18: </lg>

En el caso que nos ocupa, la informacion se contiene principalmente en la etiqueta
<body>.

Como puede verse, también aparecen en los comentarios en el propio etiquetado
entre <!--y -->) que contienen el numero de la pagina del Cancionero codificada.

Ademads, se hanregistrado los nimeros de codificacién del indice de Dutton utilizando
los elementos <div> (division de texto), que en TEl marca “una subdivision del paratexto
inicial, del cuerpo del texto o del paratexto final” (http://www.tei-c.org/release/doc/tei-
p5-doc/es/html/ref-div.html), y los atributos @xml:id, para identificar univocamente cada
etiqueta y respetando siempre la denominacion del Corpus de Dutton (linea 6).

Las lineas 8-18 contienen la codificacion de la primera estrofa del cancionero:
utilizando TEI cada grupo de versos, entonces también las estrofas, debe ser marcado
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entre las etiquetas <lg> (line group): en la marca inicial se pueden insertar atributos para
anadir informacién sobre la estrofa codificada, como en la linea 8, donde se encuentra el
numero de la estrofa de la seccion “MP3-2" (n="1"), asi como la informacion del nimero
de versos que la componen (type="octava”) y su esquema métrico, utilizando el atributo
@rhyme. Cada verso esta marcado por una etiqueta <I> (line), numerada a través del
atributo @n. Para ensefar el esquema métrico he marcado todas las palabras finales de
los versos con el elemento <rhyme> y su atributo @label, “que identifica que parte del
esquema ritmico representa la serie de caracteres en cuestion” (http//www.tei-c.org/
release/doc/tei-p5-doc/es/html/ref-rhyme.html) (linea 9).

En la codificacion del primer verso, la primera letra (una P mayuscula) estd marcada
por la etiqueta <hi> (highlighted), que sirve para indicar“una palabra o frase graficamente
diferente del resto del texto que la circunda” (http://www.tei-c.org/release/doc/tei-p5-doc/
es/html/ref-hi.html) y en efecto, si se observa la primera pagina de una de las ediciones
del Cancionero (figura 3), se puede ver como la primera letra estd iluminada y por eso he
utilizado el atributo @rend (rendering, para especificar los detalles de la grafica) con el

valor illuminated.
FIGURA 3

Para reportar cada salto de pagina TEI ofrece el elemento <pb/> (page brake), como
ensefa la linea 6 de la tabla 4, donde estd marcada la frontera entre las pagina 11y 12.

TABLA 4

1: <In="23">;qudl es a vuestro <rhyme label="d">entender</rhyme></I>

2: <I n="24">d'estas cosas la <rhyme label="c">mejor</rhyme>:</I>

3:</lg>

4:
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5:<!l--pagina 12 -->

6: <pb xml:id="12r"/>

7:

8: <lg n="4"type="octava” rhyme="abbacddc”>

9: <I n="25">Syendo vos <rhyme label="a">enamorado</rhyme></I>

10: <I n="26">de dama muy <rhyme label="b">virtuosa</rhyme>,</I>

11: <In="27">en estremidad <rhyme label="b">fermosa</rhyme>,</I>

12: <I n="28">por quien fuésedes <rhyme label="a">penado</rhyme>,</I>

En algunas canciones hay una estrofa final, precedidas por la palabra “Fyn” o “Ffyn”
(figura 4, por ejemplo) y para etiquetar este fendmeno textual se ha insertado una marca
<note> (tabla 5, linea 6).

FIGURA 4

TABLAS

1: <I n="38">qu'esta gracia me <rhyme label="d">fagdys</rhyme>.</I>
2: <In="39">que las presentes <rhyme label="d">ledys</rhyme></I>
3:<In="40">e aya rrespuesta <rhyme label="c">luego</rhyme>.</I>

4: </Ig>

5:

6: <note place="inline”> Fyn </note>

7:

8: <lg n="6"type="cuarteta” rhyme="abba">

9: <I n="41">Por arder en aquel <rhyme label="a">fuego</rhyme></I>
10: <I n="42">do veo que vos <rhyme label="b">quemdys</rhyme>,</I>
11: <I n="43">soy mas triste que <rhyme label="b">pensdys</rhyme>, </I>
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12: <I n="44">avnque callando lo <rhyme label="a">niego</rhyme>.</I>
13: </Ig>

14:

15: </div>

Se puede también especificar la posicion de la nota, a través del atributo @place (en
este caso con valor inline). En los facsimiles del cancionero se pueden encontrar algunas
composiciones precedidas por el nombre del autor escrito en rojo, seguido por el titulo

de la cancién, en el margen izquierdo del papel o en una linea completa.
FIGURA 5

En el fichero XML se han codificado estos rasgos estilisticos con las etiquetas <opener>
(tabla 6, linea 3) y <head> (tabla 6, linea 5): la primera “agrupa la fecha, autoria, formula
introductiva o de saludo o expresiones similares utilizadas al inicio de una division textual
[..]" (http://www.tei-c.org/release/doc/tei-p5-doc/es/html/ref-opener.html), mientras que
<head> puede contener“cualquier tipo de encabezamiento, por ejemplo el titulo de una
seccion” (http//www.tei-c.org/release/doc/tei-p5-doc/es/html/ref-head.html).

TABLA 6

1: <div xml:id="MP3-3">

2:

3: <opener> De Gémez Manrique </opener>

4:

5: <head>

6: Respuesta de Fran- <lb/>

7: cisco Bocanegra

8: </head> <!-- Al margen izquierdo -->
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9:

10: <lg n="1"type="octava" rhyme="abbacddc">

11:<In="1"> Dexistes muy gran <rhyme label="a">verdat</rhyme>,</I>
12: <I n="2"> segun, sefor, <rhyme label="b">aprendi</rhyme>, </I>

13: <I n="3"> mas pocas personas <rhyme label="b">vy</rhyme></I>

14: <I n="4"> syn tener <rhyme label="a">necessidad</rhyme>;</I>

15: <I n="5"> que después que sope <rhyme label="c">amar</rhyme></I>
16: < n="6"> nunca vn rrato <rhyme label="d">rreposé</rhyme></I>

17: <In="7"> nin por ogio me <rhyme label="d">fallé</rhyme></I>

18: <I n="8"> tocado de mal <rhyme label="c">pensar</rhyme>.</I>

19: </lg>

En la linea 6 aparece el elemento <Ib/> (line break), que “marca el comienzo de una
nueva linea [..]" (http://www.tei-c.org/release/doc/tei-p5-doc/es/html/ref-Ib.html): en la
figura 5 en efecto se puede ver que la linea del titulo se interrumpe, rompiendo la palabra
“Frangisco” en “Fran”y “cisco”. En algunas canciones en cambio, hay estrofas introducidas
por anotaciones en el margen izquierdo.

FIGURA 6
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Estas anotaciones, a diferencia del titulo, estan etiquetadas mediante <add>
(addition): la funcidn de <add> es la de contener“letras, palabras o frases introducidas en
el texto por el autor, transcriptor, glosador o corrector” (http://www.tei-c.org/release/doc/
tei-p5-doc/es/html/ref-add.html).

También aqui se puede utilizar el atributo @place para especificar la posicion del
fendmeno textual codificado (tabla 7, linea 5).

TABLA 7

1: <I--MP3-7 pagina 18>

2: <pb xml:id="18r"/>

3:

4:

5: <add place="margin-left">
6: Replicato

7: </add>

8: <!-- Al margen izquierdo -->
9:

10:

11: <lg n="3"type="novena" rhyme="abbacddcd">
12:<In="19"> La que mis bienes <rhyme label="a">asuela</rhyme></I>

3. LA HOJA DE STILO XSL

La desventaja de los lenguajes de marcado semdntico es la poco agradable
presentacion de datos al ojo humano, como se ha visto en las muestras de codigo XML-
TEI: para resolver este problema se utilizan los lenguajes de presentacion, que definen
como presentar los datos al usuario.

Para mostrar los datos XML (con posibilidad de insertar imagenes, utilizar colores,
modificar la disposicion de contenidos etc..) hemos optado por transformar la
codificacion TEI en un fichero HTML y luego utilizar también una hoja de estilo CSS
(Cascading Style Sheets, hojas de estilo en cascada) para trabajar sobre las marcas HTML:
para lograr esto he utilizado XSLT (eXtensible Style Sheets Transformation, de la familia
XSL), un lenguaje para convertir documentos XML en otros ficheros, como texto simple,
HTML, XHTML (eXtensible Hyper Text Markup Language) y también XML.

Las etiquetas de XSL son parecidas a las de HTML o XML, pero estan siempre
precedidas por xsl:, como se puede ver en la tabla 8.

TABLA 8

1: <?xml version="1.0" encoding="utf-8" 7>

2:
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3: <xsl:stylesheet version="1.0"

4: xmlns:xsl="http://www.w3.0rg/1999/XSL/Transform">
5:

6: <xsl:output method="html" version="5"indent="yes"
7: xmlns:xsl="http://www.w3.0rg/1999/XSL/Transform" />

Siendo un estandar relacionado con XML, se recomienda que la hoja de estilo XSL
comience con una declaracién XML (linea 1), aunque esto no es necesario, mientras que
la marca <xsl:stylesheet> de lalinea 3 es obligatoria y su valor debe ser una version vélida
de XSL (actualmente la Unica es la 1.0).

La etiqueta <xsl:output> de la linea 5 es muy importante, porque permite elegir
el formato de salida del documento y debe aparecer como un nodo hijo del elemento
<xsl:stylesheet> (como en este fichero) o de <xslitransform>: gracias al atributo @
method he elegido crear un documento HTML, mientras que con @version se selecciona
su version (la nimero 5).

Siguiendo la descripcién del documento “cGM_transform.xsl” se encuentra el
elemento <xsl:template> (tabla 9, linea 1), que indica el comienzo de la transformacién
porque pone en relacion (por el atributo @match) la hoja de estilo con la raiz del fichero
XML (/TEl, la barra indica que este es el nodo raiz): cada vez que se quiere manipular o
llamar un elemento del fichero XML, se utiliza XPath (XML Path Language), un lenguaje
de XSL (como XSLT) “used to navigate through elements and attributes in an XML
document” (http://www.w3schools.com/xpath/).

TABLA 9

1: <xsl:template match="/TEI">

2:

3: <html>

4:

5:

6: <head>

7: <meta http-equiv="content-type” content="text/html” charset="utf-8" />

8: <title> cGM_transform.xs| </title>

9: </head>

10:

11:

12: <body>
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El elemento <xsl:template> contiene reglas que se aplican cuando se empareja un
nodo especificado y su atributo @match, que “is used to associate the template with an
XML element” (http://www.w3schools.com/xsl/el_template.asp).

La etiqueta <html> de la linea 3 indica el comienzo del documento HTML: entre las
lineas 6 y 9 esta el encabezado (<head>) del fichero, que contiene metainformaciones
(contenidas en la marca <meta>) sobre el contenido del fichero (http-equiv="content-
type”y content="text/html"), los caracteres de codificacion (charset="utf-8") y el nombre
del documento (linea 8).

Desde la linea 12 hay el cuerpo (<body>) del documento “cGM_transform.xsl’, donde
hay una Unica seccidn (<div>) que contiene algunas lineas de c6digo XSL, como se puede
leer en la tabla nimero 10.

TABLA 10

1: <body>

2:

3: <div>

4:

5:

6: <xsl:for-each select="/TEl/text/body/div">

7:

8: <xsl:copy-of select=""/>

9:

10: </xsl:for-each>

11:

12:

13: </div>

14:

15:

16: </body>

17:

18: </html>

19:

20: </xsl:template>

21:

22: </xsl:stylesheet>

En la linea 6 aparece la marca <xsl:for-each>, que se utiliza en XSLT para seleccionar
todos los elementos XML de un conjunto especificado de nodos, y estos se seleccionan
del fichero XML a través del atributo @select y se escribe como su valor el nombre del
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elemento que se quiere manipular, o la ruta XPath para navegar por el documento XMLy
recuperar el elemento deseado: “a location path can be absolute or relative. An absolute
location path starts with a slash (/) and a relative location path does not. In both cases
the location path consists of one or more steps, each separated by a slash” (http://www.
w3schools.com/xpath/xpath_axes.asp).

En las lineas de cdédigo se puede ver como se utiliza un camino de localizacién
“absoluta’, porque todo el recorrido se desarrolla a partir del nodo raiz, para llegar
finalmente a los elementos div que en el file XML contienen las diferentes canciones;
para mostrarlas se copia todo el contenido de los nodos div utilizando <xsl:copy-of>
y escribiendo un punto como valor de su atributo @select: esta marca XSL permite de
hacer una copia en profundidad de los nodos seleccionados, porque “namespace nodes,
child nodes, and attributes of the current node are automatically copied [..]" (http://
www.w3schools.com/xsl/el_copy-of.asp). EI documento se cierra con el elemento </
xsl:stylesheet> de la linea 22.

La transformacion final del documento XML en HTML se ha realizado de forma
automatica a través del software oXygen, como indica la marca <htmlI> enlalinea 1 de la
figura 7. La figura 8 es el documento HTML resultado de esta transformacion.

FIGURA 7
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FIGURA 8
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4. CREAR UNA PAGINA HTMLS5

Sin embargo, para obtener un documento HTML 5 sin errores de validacién ni de
funcionamiento en los navegadores, se han tenido que realizar algunos cambios: he
sustituido las etiquetas TEl por marcas HTML; luego en cada etiqueta he afadido el
atributo @class, que sirve para asociar la misma propiedad CSS a varios elementos del
mismo tipo, tomando como valor el nombre de la etiqueta TEl que codifica ese fendmeno
textual, para no perder la referencia a la codificacion semantica (tabla 3), como puede
verse en la tabla11.

TABLA 11

1: <l-- texto a la derecha -->

2: <div id="canciones”>

3:

4: <I-MP3-2 p.11-->

5: <divid="pag11” class="pag_bre">

6:

7:

8: <div class="Ig">

9: <pid="p11v1”class="I"><span class="bef">1</span>

10: <span class="hi">P</span>or quanto la

11: <span class="a">o&ccedil;iosidad</span>,</p>

12:

13: <p id="p11v2" class="1"><span class="bef">2</span>amado muncho de
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14: <span class="b">my</span>,</p>

15:

16: <p id="p11v3" class="1"><span class="bef">3</span>es causa, seg&uacute;n 17:
<span class="b">oy</span>,</p>

18:

19: <p id="p11v4" class="1"><span class="bef">4</span>de pensar muncha

20: <span class="a">maldad</span></p>

21:

22: <p id="p11v5" class="I"><span class="bef">5</span>e solo por

23: <span class="c">esquiuar</span></p>

24:

25: <p id="p11v6" class="1"><span class="bef">6</span>aquesto,

26: <span class="d">consider&eacute;</span></p>

27:

28: <p id="p11v7" class="1"><span class="bef">7</span>esta quisti&oacute;n que
29: no <span class="d">s&eacute;</span></p>

30:

31: <p id="p11v8" class="1"><span class="bef">8</span>por trobas vos

32: <span class="c">preguntar</span>.</p>

33: </div>

La tabla 11 (primera estrofa de la primera cancién) muestra la conversién de las
marcas TEl Ig en <div class="lg"> (linea 8), las | en <p class="1"> (linea 9), <hi> en <span
class="hi"> (linea 10) y, en la linea 11, <rhyme label="a"> en <span class="a"> (span se
utiliza para agrupar inline-elements en un documento HTML).

En esta transformacion se han cambiado ademas otras etiquetas, como <note>,
que se ha convertido en <p class="note”>, <opener> se ha hecho <p class="opener”>,
<head>, que se ha covertido en <p class="head">y <add> en <p class="add">.

A continuacion se haninsertado lasimagenes de los facsimiles, etiquetadas utilizando
<figure> y <img>, y que se han colocado a la izquierda de la pagina web, mientras que
a la derecha se ha colocado el texto etiquetado por HTML. Todos los elementos se han

formateado utilizando una hoja de estilo CSS (“estiloCancionero.css”).
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FIGURA 9

P or quanto la ogiosidad ™,

2 amado muncho de my ™,

es causa, seglin oy™,
de pensar muncha maldad®

s esolo por esquiuar®
6 aquesto, consideré™
- esta quistién que no sé

por trobas vos preguntar'.

» Pero porque mi sentido®

w0 por amar es trastorrnado™,
u  sialgo viéredes errado®™,
@ Sea por vos corregido™;

que aquel que tanto entiende
en est’arte como vos@,

s Imuy contento soy, par Dios®,

que Inis errores emiende .

+ Por mas no dilatar®,

temiendo fazer errores®,
que los mis locos amores
me fazen desatentar™,

En este proyecto concreto, es especialmente importante el denominado parallel
transcription method (método de transcripcion en paralelo), puesto que resulta la
principal aportacién del mismo. Para ello, se han etiquetado graficamente las imagenes,
marcando su correspondencia en el texto mediante marcas <div> y asocidndolas un
identificador univoco para posicionar los marcos de cada linea con una clase CSS llamada

“marco” para dibujar los bordes (tabla 12y 13).

TABLA 12

1: <I-- marcos de cada linea (:hover) - Parallel Transcription Method -->

2: <div id="marcos">

3:

4: <div id="marcos_p11”>
5: <!~ p.11 marcos -->

6: <divid="p11_v1"class="marco”></div>
7: <divid="p11_v2" class="marco"></div>
8: <divid="p11_v3"class="marco"></div>
9: <div id="p11_v4" class="marco"></div>
10: <div id="p11_v5" class="marco”></div>
11: <div id="p11_v6" class="marco"></div>
12: <div id="p11_v7" class="marco”></div>
13: <div id="p11_v8" class="marco"></div>

14:1...]
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TABLA 13

1:.marco

2:{

3: border-radius:10px;
4: cursor:crosshair;

5: background-color:transparent;
6: border-color:#FFFF66;
7: border-width:2px;
8: border-style:groove;
9:}

10:

11:...]

12:

13:#p11_v1

14: {

15: position:absolute;
16: top:192px;

17: width:630px;

18: height:30px;

19: left:40px;

20:}

El cédigo CSS se recoge en la tabla 13: todos los <div> de la clase “marco” tienen

el mismo tipo de borde redondeado (border-radius:10px) y de color (cédigo #FFFF66)
(Iinea 6), con estilo “groove”y con 2 pixeles de espesor, mientras que el identificador (#)

p11_v1 posiciona el marco del primero verso de manera absoluta, con una distancia de

192 pixeles del borde superior y 40 pixeles a la izquierda de la pagina web:“an absolute

position element is positioned relative to the first parent element that has a position
other than static. If no such element is found, the containing block is <htmI>" (http.//
www.w3schools.com/css/css_positioning.asp).

6

El resultado de este trabajo de etiquetado puede verse en la figura siguiente.

Sabemos que “marco” es una clase por el punto que le precede en el cédigo.
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FIGURA 10
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A esto se ha anadido un efecto de aparicion sobre la palabra de este marco cuando
se pasa el ratén por encima (figura 11). Esto se hace mediante :hover (tabla 14, linea 7)
una pseudo-clase que se usa para definir un estado especial de un elemento, tal y como
se describe: “the :hover selector is used to select elements when you mouse over them”
(http://www.w3schools.com/cssref/sel_hover.asp)

TABLA 14

1: .marco

2: {

3: border-radius:10px;
4: cursor:crosshair;
5:}

6

7. .marco:hover

8:{

9: background-color:transparent;
10: border-color:#FFFF66;

11: border-width:2px;

12: border-style:ridge;

13:}
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FIGURA 11

' Por quanto la ogiosidad ™,
> amado muncho de my™,

5 €5 causa, segin oy™,

de pensar muncha maldad
. e solo por esquinar™

& aguesto, consideré™

- esta quistion que no sé%

& por trobas vos preguntar'.

Esta misma clase :hover se ha utilizado ademas para resaltar a través del ratén los
versos del texto a la derecha (figura 12).

TABLA 15

1: pthover

2:{

3: font-weight:bold;
4: font-styleitalic;
5:1

Asi, cada vez que se pone el ratéon sobre un elemento marcado por <p> el texto
aparecera en negrita (font-weight:bold;) y en cursivo (font-style:italic;), como sucede en
la primera linea de la imagen numero 12.

FIGURA 12

: Pnr quante la ogiosidad *,
» amado muncho de my™,

; escausa, segin oy™,

+ de pensar muncha maldad®

« & solo por esquinar™

o aguesto, consideré™

- esta quistion que no sé'

4 por trobas vos preguntar®™.

El siguiente paso ha sido la creacién de un enlace entre las lineas de las imagenes y las
deltexto, pararesaltarinstantdneamente y en paralelo los versos que se corresponden. Para
conseguir este objetivo se ha utilizado jQuery, que, al igual que JavaScript es un lenguaje
creado para hacer paginas Web interactivas y dinamicas, pero mas sencillo de usar’.

7 Se puede leer mas sobre jQuery en http://www.w3schools.com/jquery/jquery_intro.asp,.
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Para afnadir jQuery en una pagina Web se puede utilizar una version alojada en Google,
Microsoft o jQuery.com o se puede descargar el archivo jQuery en versidn de escritorio.
En este caso se ha utilizado la CDN de Google, escribiendo en la seccién <head> del
fichero HTML el cédigo que puede leerse en las lineas 9, 10y 11 de la tabla 16.

TABLA 16

1: <IDOCTYPE html>

2: <html>

3:

4: <head>

5: <meta http-equiv="Content-Type” content="text/html; charset=utf-8">
6: <title> Cancionero Gémez Manrique </title>

7: <link href="estiloCancionero.css” rel="stylesheet” type="text/css"

8: media="all">

9: <script

10: src="http://ajax.googleapis.com/ajax/libs/jquery/1.11.2/jquery.min.js">
11: </script>

12:

13: <script src="funciones_PTM.js"></script>

14: </head>

La etiquetas <script> (linea 9 y 13) marcan el inicio del cédigo JavaScript, mientras
que los cierres </script> marcan su final: como se puede ver, estas etiquetas tienen
la apariencia de las etiquetas HTML; la linea 13 vincula el documento HTML al fichero
externo “funciones_PTM.js’, donde se encuentra todo el codigo jQuery.

Para crear el método de transcripcion paralela, se han seleccionado los identificadores
de cada verso del texto a la derecha, asegurando que el paso del ratdn sobre ellos resalta
en el mismo momento las lineas correspondientes a la izquierda, como puede verse en
la tabla 17. Afortunadamente, una de las ventajas de jQuery es que “ofrece una técnica
muy completa para seleccionar y trabajar con una collecién de elementos: los selectores
CSS” (Mc Farland, David Sawyer, 2012: 152).

TABLA 17

1:/* Funciones jQuery creadas para implementar el PTM */

2: $(document).ready(function(){

3:

4: /*paginal1*/

5: /*text-image*/

6: $(‘#p11v1’).hover(function()
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8: $(‘#p11_v1').addClass(res1’)
9:}

10: function()

11:{

12: $('#p11_v1').removeClass(res1’)
13:1);

14:

15: /*text-image*/

16: $('#p11_v1').hover(function()
17:{

18: S(‘#p11v1’).addClass(‘res2’)

19: }

20: function()

21:{

22: S(#p11v1’).removeClass(‘res2’)
23:});

Las lineas 6-13 de la tabla 17 contienen la primera funcién: en la 6 he seleccionado el

identificador del primero verso a la derecha, a través del caracter $, y he utilizado el jQuery

hover() Method para especificar que la funcion se aplicara solo si se pone el raton sobre el

verso indentificado por #p11v1: cuando esto sucede, instantdneamente se aplica, gracias

a addClass(), al verso identificado por #p11_v1 (lo del verso de la imagen a la izquierda)

la clase CSS“res1’, que tiene las mismas propiedades de la pseudo-class .marco:hover de

la tabla 14, mientras que si se quita el raton (,function()) del verso a la derecha se retira

(removeClass()) también la clase “res1”en lo de la imagen.

El mismo procedimiento se repite para todos los versos de las imagenes de la

izquierda (lineas 16-23). El resultado se puede ver en la figura siguiente.
FIGURA 13

’ Par quanto la ogiosidad™,
» amado muncho de my™,
5 escausa, segin oy™,
¢ de pensar muncha maldad™
. esolo por esquinar®
& aquesto, consideréd'¥
esta quistion que no sé9
4 por trobas vos preguntar®.
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